Porownanie thumaczen Mateusza 7:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Z — owocow ich rozpoznacie ich. Czy
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego zbierajg z cierni kicie winogron lub
Starego 1 Nowego Przymierza z ostow figi?
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Z owocow ich poznacie ich czy nie
interlinearny Receptus Oblubienicy Zbierajq 7 cierni winnegrona lub
z ostow fig
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Poznacie ich po ich owocach.* Czy
dostowny zbieraja winogrona z cierni albo z ostu
ﬁgi?**l)Z)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- z owocow ich poznacie ich. (Czy)
dostowny | Wojciechowski zbierajg z cierni winne grona lub z ostu
figi?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Z owocoOw ich poznacie ich czy nie
dostowny zbierajg z cierni winne-grona lub
z ostow fig
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Rozpoznacie ich po ich owocach. Bo
literacki czy zbiera si¢ winogrona z cierni albo
figi z ostu?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Po ich owocach poznacie ich. Czy
literacki zbierajg winogrona z cierni albo z ostu
figi?
BG Przektad Biblia Gdanska Z owocoOw ich poznacie je; izali
literacki zbierajg z ciernia grona winne, albo
z ostu figi?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z owocow ich poznacie je. Izali
literacki zbieraja z ciernia jagody winne abo
z ostu figi?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Poznacie ich po ich owocach. Czy
literacki zbiera si¢ winogrona z ciernia albo
z ostu figi?
BW Przektad Biblia Warszawska Po ich owocach poznacie ich. Czyz
literacki zbierajg winogrona z cierni albo z ostu
figi?
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Poznacie ich po owocach. Czy zbieraja
literacki z cierni winogrona lub z ostu figi?
PAU Przektad Biblia Paulistow Rozpoznacie ich po owocach. Bo czy
literacki zbiera si¢ winogrona z cierniowych
krzakow albo figi z ostu?
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Poznacie ich po ich owocach. Czy
literacki zbiera si¢ winogrona z cierni lub figi
Z ostow?
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny Poznacie ich po tym, jakie przynosza
literacki Przektad

owoce. Czy z glogu mozna zrywaé
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winogrona albo figi z ostu?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozpoznacie ich po owocach: Czyz
literacki zbiera si¢ winogrona z ostu, a figi
z ciernia?
TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Padaina | 3a ixaiMu twiomamu mi3zHaere ix. Xida
literacki Typxonsika 30MparOTh BUHOTPA]] 3 TEPHS a00
CMOKBH - 3 OyIsKiB?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Od owocow ich poznacie ich. Czy
dynamiczny jako$ gromadzg od cierni winogrona
albo od kolcéw owoce fig?
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Z ich owocow poznacie ich; czy
dynamiczny zbieraja winne grona z cierni, albo figi
z ostu?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Rozpoznacie ich po ich owocach. Czy
dynamiczny | Zydowskiej zrywa si¢ winogrona z krzewow
cierniowych albo figi z ostu?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Rozpoznacie ich po ich owocach. Czyz
dynamiczny zbiera si¢ z cierni winogrona albo
z ostu figi?
PSZ Przeklad Nowy Testament Stowo Zycia Rozpoznacie ich po ich czynach. Czy
dynamiczny zbiera si¢ winogrona albo figi z dzikich

krzewow?
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